Rada
Evropské unie

Brusel 12. prosince 2022

(OR. en)
13068/22
Interinstitucionalni spis:
2022/0209 (NLE)
RC 49
TRANS 615
COMPET 751

PRAVNI PREDPISY A JINE AKTY

PFedmét: NARIZENI RADY o pouziti ¢lankid 93, 107 a 108 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na urcité kategorie statni podpory v odvétvi Zeleznicni,
vnitrozemské vodni a multimodalni dopravy

13068/22 SH/as,pj
COMPET.2



NARIZENI RADY (EU) 2022/...
ze dne ...

o pouziti ¢lanku 93, 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie
na urcité kategorie statni podpory v odvétvi Zelezni¢ni, vnitrozemské vodni

a multimodalni dopravy

(Text s vyznamem pro EHP)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropskeé unie, a zejména na ¢lanek 109 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,!

Stanovisko ze dne ... (dosud nezvefejnéné v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1

)

Nafiizeni Rady (EU) 2015/1588! zmociiuje Komisi prohlasit prostiednictvim nafizeni, Ze
urcité kategorie podpory pro podniky ptsobici v riznych odvétvich, jako je podpora ve
prospéch ochrany zivotniho prostredi, jsou slucitelné s vnitinim trhem a nevztahuje se

na n¢ oznamovaci povinnost podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy (dale jen ,,oznamovaci
povinnost®). Natizeni (EU) 2015/1588 se vSak nevztahuje se mimo jiné na podporu
dopravy po Zeleznici a vnitrozemskych vodnich cestach nebo multimodalni dopravy, jak je
stanoveno v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/20132 V souvislosti se
Zelenou dohodou pro Evropu a strategii Komise pro udrzitelnou a inteligentni mobilitu
nabyvaji odvétvi zelezni¢ni, vnitrozemské vodni a multimodalni dopravy na urovni Unie

na vyznamu.

Podle ¢lanku 93 Smlouvy je podpora v souvislosti se Zelezni¢ni, vnitrozemskou vodni
a multimodalni dopravou, kterd odpovida potiebé koordinovat dopravu nebo predstavuje
nahradu za urcita plnéni souvisejici s pojmem veiejné sluzby, povazovana za slucitelnou se

Smlouvami.

Natizeni Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. cervence 2015 o pouziti ¢lankti 107 a 108
Smlouvy o fungovani Evropské unie na urcité kategorie horizontalni statni podpory
(UF. vést. L 248, 24.9.2015, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013
o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité a o zruSeni rozhodnuti
&. 661/2010/EU (Uk. vést. L 348, 20.12.2013, s. 1).
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3)

4

)

Komise uplatnila ¢lanek 93, €l. 107 odst. 1 a ¢lanek 108 Smlouvy v fad€ rozhodnuti
tykajicich se urcitych kategorii statni podpory urc¢ené podnikiim plisobicim v odvétvi
zelezniCni, vnitrozemské vodni a intermodalni dopravy a vypracovala pokyny pro ucely
posuzovani urcitych kategorii statni podpory, u nichz se ma za to, Ze odpovidaji pottebe
koordinovat dopravu. Ze zkusenosti Komise vyplyva, ze takova podpora nezplsobuje
vyrazna naruSeni hospodatské soutéze, pokud je poskytovana prostiednictvim otevienych,
transparentnich a nediskriminacnich postupti a pokud je na zéklad¢ ziskanych zkuSenosti

mozn¢é stanovit jasné podminky slucitelnosti.

S cilem zjednodusit administrativu v piipadech, kdy je naruseni hospodaiské soutéze
omezeno na minimum, by proto Komise méla byt zmocnéna prohlésit prostiednictvim
nafizeni, Ze podpora uréend na koordinaci dopravy nebo na ndhradu za urcita plnéni
souvisejici s pojmem vetejné sluzby podle ¢lanku 93 Smlouvy je slucitelnd s vnitinim

trhem a nevztahuje se na ni oznamovaci povinnost.

Na statni podporu predstavujici nahradu za plnéni zavazka vetejné sluzby v souvislosti
s vefejnymi sluzbami v pfeprave cestujicich se jiz vztahuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007!, véetné pripadt, kdy se néktery ¢lensky stat
rozhodne pouzit uvedené nafizeni pro veifejné sluzby v prepravé cestujicich po
vnitrozemskych vodnich cestach a v teritoridlnich motskych vodach Kompenzace

za provozovani vefejnych sluzeb v pteprave cestujicich by proto mély byt z oblasti

plsobnosti tohoto natizeni vylouceny.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 ze dne 23. fijna 2007
o vetejnych sluzbéch v pteprave cestujicich po Zeleznici a silnici a o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) €. 1191/69 a ¢. 1107/70 (Ut. vést. L 315, 3.12.2007, s. 1).
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(6)

(7
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Pti pfijiméni nafizeni, kterymi se prohlasuje, ze se na urcité kategorie podpory
nevztahuji oznamovaci povinnosti podle tohoto natfizeni, by méla Komise stanovit tcel
podpory, kategorie pfijemcti a prahy omezujici podporu, podminky pro kumulaci podpor
a podminky monitorovani a ptipojit dal§i podrobné podminky, aby tak u podpory

poskytované podle tohoto natizeni zajistila slucitelnost s vnitinim trhem.

Je dulezité, aby vSechny strany mohly ovéfit, zda je podpora poskytnuta v souladu

s pouzitelnymi pravidly. Transparentnost statnich podpor je proto nezbytna pro spravné
uplatinovani pravidel Smlouvy a vede k lepSimu dodrzovani pravidel, vétSi odpovédnosti,
vzajemnému hodnoceni a v koneéném diisledku k efektivnéjSimu vynakladani vefejnych
prostiedki. Clenskym statim by proto mélo byt uloZeno, aby piedlozily souhrny informaci
o podporach, které¢ poskytly a na které se vztahuje natizeni pfijaté na zdkladé tohoto
nafizeni . K zajis$téni transparentnosti opatfeni piijatych clenskymi staty by Komise méla

tyto souhrny zvefejnit.

Podle ¢l. 108 odst. 1 Smlouvy ma Komise povinnost ve spolupraci s ¢lenskymi staty
prabézné zkoumat vSechny existujici rezimy podpor. Za timto U¢elem a k zajisténi co
nejvétsiho stupné transparentnosti a odpovidajici kontroly by mély ¢lenské staty
zaznamenavat a davat dohromady informace o uplatiovani natizeni piijatych na zakladé
tohoto natizeni. Kazdy ¢lensky stat by mél Komisi poskytnout alespoii jednou ro¢né
zpravu o uplatnovani téchto nafizeni. Komise by méla tyto zpravy zptistupnit vSem

ostatnim ¢lenskym statim.
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Pted piijetim nafizeni na zaklad¢€ tohoto natfizeni by Komise méla umoznit vSem
zainteresovanym osobdm a organizacim, aby piedlozily své pfipominky, coz by umoznilo
ziskat co nejkomplexnéjsi a nejreprezentativngjsi zpétnou vazbu. Za timto ucelem by

navrhy téchto nafizeni mé¢la zvetejnit.

Soucasné se zvetejnénim navrhu nafizeni pfijimaného na zéklad¢ tohoto natizeni by m¢l
byt konzultovan Poradni vybor pro statni podpory ziizeny nafizenim (EU) 2015/1588.
V z4jmu transparentnosti by vSak mél byt takovy navrh natizeni zvetrejnén také soucasné

na internetovych strankach Komise.

Kontrola poskytovani podpory zahrnuje velmi slozité a riznorodé vécné, pravni

a hospodarské otazky v neustale se ménicim prostfedi. Komise by proto méla pravidelné
ptfezkoumavat kategorie podpory, na které by se neméla vztahovat oznamovaci povinnosti.
Za timto ucelem by méla kazdych pét let predkladat Evropskému parlamentu a Radé

hodnotici zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Blokové vyjimky

1. Komise muze s vyhradou ¢lanku 5 tohoto nafizeni pfijimat nafizeni, kterymi se prohlasuje,

ze nize uvedené kategorie podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy jsou slucitelné
s vnitinim trhem a nevztahuje se na né¢ oznamovaci povinnost podle ¢l. 108 odst. 3

Smlouvy:
a)  podpora urcena na koordinaci dopravy;

b)  podpora urcenéd na ndhradu za urcitd plnéni souvisejici s pojmem vetejné sluzby,
s vyjimkou kompenzaci za provozovani veiejnych sluzeb v piepravé cestujicich,

na které se vztahuje natizeni (ES) ¢. 1370/2007.
2. Natizeni ptijata podle odstavce 1 stanovi pro kazdou kategorii podpory:
a)  ucel podpory;
b)  kategorie piijemci;
c) prahy vyjadrené jako:

1)  vySe podpory v pomé&ru k souhrnu nékladd, které je mozné zahrnout, nebo
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i1)  maximalni ¢astka podpory, nebo

iil) maximalni mira statni podpory daného opatieni nebo vztahujici se k nému
u n¢kterych typi podpory, kdy mize byt obtizné presné stanovit vysi podpory
podle bodu 1) nebo ¢astku podpory podle bodu ii), zejména u nastroji
finan¢niho inZenyrstvi nebo investic rizikového kapitalu ¢i v ptipadech
podobné povahy, aniz je dot¢ena kvalifikace doty¢nych opatieni podle ¢l. 107
odst. 1 Smlouvy;

d) podminky pro kumulaci podpor;
e) pravidla pro transparentnost a monitorovani podle ¢lanku 2.
3. Natizeni piijata podle odstavce 1 mohou déle zejména:
a)  stanovit prahy nebo jiné podminky pro oznamovani udéleni jednotlivé podpory;
b)  vyjimat urcita odvétvi ze své plisobnosti;

c) pridavat dalsi podminky pro slucitelnost podpory s vnitinim trhem.
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Clanek 2

Transparentnost a monitorovani

Natizeni ptijata podle €l. 1 odst. 1 stanovi rovnéz podrobna pravidla pro zajisténi

transparentnosti a monitorovani podpory.

Pokud ¢lensky stat uplatituje rezimy podpor nebo poskytuje jednotlivé podpory, na které se
nevztahuji oznamovaci povinnosti podle nafizeni pfijatych na zaklad¢ ¢l. 1 odst. 1,

piedlozi Komisi souhrny informaci o téchto podporach . Komise tyto souhrny zvetejni.

Kazdy clensky stat zaznamendva a davd dohromady veSkeré informace tykajici se
uplatiiovani nafizeni ptijatych podle ¢l. 1 odst. 1. Pokud ma Komise informace, jez
odtiivodnuji domnénku, Ze natizeni ptijaté na zakladé ¢l. 1 odst. 1 neni fadné uplatiiovano,
poskytnou ji ¢lenské staty veskeré informace, které Komise poklada za nezbytné

k posouzeni toho, zda je podpora poskytnuta podle uvedeného natizeni v souladu se viemi

jeho podminkami.

Kazdy c¢lensky stat predlozi Komisi alespon jednou za rok zpravu o uplatiiovani natizeni
ptijatych na zaklad¢ ¢l. 1 odst. 1 v souladu se specifickymi pozadavky Komise. Komise
tyto zpravy zpfistupni v§em ostatnim ¢lenskym statim. Vybor uvedeny v €lanku 5 tyto

zpravy jednou ro¢né piezkouma a vyhodnoti.
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Clanek 3

Doba platnosti a zména narizeni

1. V nafizenich pfijatych na zakladé €l. 1 odst. 1 se stanovi doba jejich platnosti a pfechodné
obdobi pro ptipad, Ze po uplynuti doby jejich platnosti nebude doba jejich platnosti

prodlouzena.

2. V piipad¢€ zruseni nebo zmény natizeni pfijatého na zékladé¢ ¢l. 1 odst. 1 prostfednictvim
nového nafizeni, stanovi nové nafizeni pfechodné obdobi Sesti mésict, aby se umoznila

uprava podpory, na kterou se zrusené nebo zmeénéné natizeni vztahuje.

Clanek 4

Pripominky zainteresovanych osob a organizaci

Pted pfijetim nafizeni na zakladé ¢l. 1 odst. 1 Komise zvefejni jeho navrh, aby bylo v§em
zainteresovanym osobdm a organizacim umoznéno ptedlozit své pfipominky ve lhiité stanovené
Komisi. Tato lhiita musi Cinit alespon jeden mésic. Komise soucasné zveiejni navrh natizeni

na svych internetovych strankach.
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Clanek 5

Konzultace s Poradnim vyborem pro statni podpory

1. Komise konzultuje Poradni vybor pro statni podpory ziizeny nafizenim (EU) 2015/1588
(déle jen ,,vybor®):

a)  soucasné se zvetejnénim navrhu nafizeni pfijimaného na zékladé ¢l. 1 odst. 1 podle

¢lanku 4 a rovnéz
b)  pfed pfijetim jakéhokoli nafizeni na zéklad¢ ¢l. 1 odst. 1.

2. Konzultace vyboru Komisi probihaji na zasedani svolaném Komisi prostfednictvim
elektronické komunikace. K elektronické komunikaci se ptikladaji projedndvané navrhy
a dokumenty. Zasedani se kona nejdiive dva mésice od zaslani elektronické komunikace.
Tuto lhiitu je mozné v ptipadé konzultaci uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku zkrétit,
je-li to oditvodnéno naléhavosti, nebo pokud jde o prodlouzeni doby platnosti natizeni

ptijatého na zakladé ¢l. 1 odst. 1.
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3. Zastupce Komise piedlozi vyboru navrh opatieni, kterd maji byt ptijata. Vybor zaujme
stanovisko k navrhu ve lhité, kterou mize predseda vyboru stanovit podle naléhavosti

véci, v pripad€ nutnosti hlasovanim.

4. Stanovisko vyboru se uvede do zapisu ze zasedani. Kazdy ¢lensky stat miize pozadat, aby
byl v zapisu ze zasedani zaznamenan jeho postoj. Vybor mize doporucdit zvefejnéni

stanoviska v Urednim véstniku Evropské unie.
5. Komise zohledni stanovisko vyboru a informuje vybor o tom, jakym zpiisobem jeho
stanovisko zohlednila.
Clanek 6
Hodnotici zprava

Komise jednou za pét let predlozi Evropskému parlamentu a Radé hodnotici zpravu o uplatinovani

tohoto natizeni. Navrh této zpravy ptedlozi nejprve k posouzeni vyboru.

13068/22 SH/as,pj 11
COMPET.2 CS



Clanek 7
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V ...dne ...

Za Radu
predseda nebo predsedkyne
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